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TURK SIiRINDE iIMGE SORUNU

Seyit KILIC

Siir, sozi etkili, carpici, keskin, belig, anlamli ve giizel sdyleme sanatidir. Yeryiiziindeki diller
binlerce yildir islene islene zenginlesmis, ifade imkanlar1 geligsmis, sdz sanatlar ile giizellesmis, kisiler
arasindaki iletigimi daha etkili hale gelecek bir ara¢ haline doniismiistiir. Dilin bu islenip gelismesinde
edebiyatgilarin biiylik bir katkisi oldugu muhakkaktir. Dil, onlarin kullanimi ile mana derinligine ve
zenginligine, tath bir hal alip musiki tadinda yogun igeriklere kavugmustur.

Dilin gelismesine en biiyiik katkiy1 ise sairler saglamistir. Bunun bdyle olmasiin birgok sebebi
vardir. Siirin omurgasini ise “imge/hayal” olusturmaktadir. Edebi eser veren sanatkarlar, gii¢lii ve ¢ok yonlii
hayalde canlandirma/imge yetenekleri sayesinde, dis diinyadaki olay ve hadiseleri duygu ve diisiincelerini
de katarak tesbih, istiare, mecaz vb. yollarla daha farkli anlatabilmektedirler. Imge; “anlatilmak isteneni
daha canli, daha duyulur bigimde anlatmak icin onunla bagka seyler arasinda baglanti kurarak tasarlanan
yeni bigimler” (Ozkirimli, 1990:681) ya da “sanatginin cesitli duyulariyla algiladigi &zel, dzgiin bir
goriintiiniin dille aktarilis” (Aksan, 1993:32) olarak tanimlanabilir.

Son zamanlarda Modern Tirk Siirinin diigmiis oldugu kotii durumlardan bir tanesi de imge
avciligina ¢ikan ucari akillarin yazmis olduklar1 anlamsiz benzetmeler, gereksiz betimlemeler ve anlasilmaz
s6z Obeklerinden tesekkiil eden musra yigmlaridir. Tiirk Siirinde Imge mevzuunda eskilerin “Hayal,
Tasavvur’ dedigi imgenin, Tiirk siiri kadar eski oldugunu daha once “Tiirk Siirinde Imge” isimli
makalemizde ornekler vererek izah etmistik.

Imge adi altinda anlamsiz s6z Sbeklerinin kokeni Andre Breton onciiliigiindeki, siirden anlami ve
anlamay1 diglayan, siirin yegane kaynagi olarak bilingaltini, rilyalar1 ve sayiklamalar1 géren, yontem olarak
da otomatik yaziy1 savunan “Siirrealizm”deki fikirlerle beslenen bir goriise dayanmaktadir. Sembolizmin
golgesinde, ayrica eklektik olarak i¢inde Dadaizm ve Letrizm vs’yi barindiran eser sahibi kimseler, biitiin
bunlar1 farkli olmak, kendisini farkli kilmak ve 6zgiin bir ifade yakalamak endisesi adina yapmaktadirlar.
Yeri geldikge verecegimiz ornekler bu sdylediklerimizi dogrular niteliktedir.

Aslinda tarihler boyunca hayal ve tasavvurdan ibaret olan siirde bulunan imgeyi atalarimiz
kullanmig durumdadirlar. Siirdeki betimlemelerin kelimelere yansimig halini hayaller olusturmaktadir.
Tarihler boyunca yazilan her siir, sairin i¢ diinyasindan disariya yansiyan hayallerinin kelimelerle ifade
edilmis seklinden ibarettir. Bu yonii ile baktigimizda “imge” siir tarihi kadar eski olmalidir. Bundan dolay1
en eski siirimizden en yenisine kadar yerli yerinde kullanilan imge sanatina rastlamak miimkiindiir. Mesela
Karac’oglan’in bir dortliigiine bakalim.

“Karac’oglan gene costu bunaldi
Inip askin deryasina doland:
Giizel gitti diye pinar aglad:
Acidr yiiregim yandi pimara”

Dortliigii ele alacak olursak bastan ayaga bir hayal iirlinli oldugunu goriiriiz. Zira Karacaoglan,
kendisini bile cosup, ¢aglamasinda ve askin deryasinda dolanmasini istiare sanatindan, faydalanarak sozi
daha etkili kullanma amaci giitmiistiir. Yine, sevgilinin gidisi lizerine pinarin agladigini sdyleyerek 6zgiin
bir imge olusturarak “Pinar”im bir insan gibi agladigina tesbih edip, teshis sanat1 yapmistir. Bu siirin hangi
misraini ele alsak bir edebi sanatin kullanilmis oldugunu goriiriiz. Suyun akisi bir tabiat hadisesi olmasina
ragmen sair hayal giiclinii kullanarak sebebi kendine gore sevgilinin gitmesine baglamaktadir. Bdylece sair
bu misrada “hiisn-i talil” sanat1 yapmustir. Bu tiir imgeler tarihler boyunca kullanilmistir ve kullanilmaya da
devam edecektir. Eskiden siirde imge sadece bir aracti fakat daha sonrakiler imgeyi bir amag haline
getirdiler. Asagida sunacagimiz uguk 6rnekler ne demek istedigimizi izah edecek cinstendir.

Size bir drnek verilim ve bu eser, siir ad1 altinda yayimlanmistir anlayan beri gelsin:

Taya Mektup

agrir, agarirsa giilden sis

taylar mi rahvan, orman dalar

harfler, de ki hafriyat, hafriyat

sonra siz, kazma ila kalem

birlesiirsiniz

tasir, solugunda hem ham, hem olmus bag

toy mu denir, ormanlara rahvan giren tay
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sizar, nal izleri: pegassos

sonra siz, unutmugs vefa ¢anlari

diliniz seffaf, seffaf mi dersiniz

bir yerlerde bel ki

orman ile tay, kesisiirsiniz

karada taylar, hala, atlara teyelli

sonra siz, sahih orman miitercimleri:

nesne ile akis

itigirsiniz (Mehmet Oztek, Varlik 2005)

Bu tiir siirlerde anlamdan kopma, gayesiz
kelimeler, farkli ve anlasilmayan s6z &bekleri
goriiliir. Siirdeki misralar azade birer misra 6zelligi
gosterir. O zaman sdyle diyebiliriz: Anlamli olan
imge ve anlamsiz olan sagma s6z &bekleri vardir.

Ilhan Berk’in Yazko Edebiyat’m 33’iincii
sayisindaki soylesisinden bir alti yapalim. ilhan
Berk, Siir’de anlam’a iligkin sunlart sdylemektedir:
“Anlama gelince. Dogrusu asil savasim onun
tizerinde toplanmustir benim. Nedendir bilmi-
yorum, ben anlami siire pek yatkin bulmam. Kimi
kitaplarimda onu diigman bile bilmigsimdir. Anlam,
sanki benim iivey evladimdir. Ama sunu da
sOyleyeyim; sonugta siir siir ise, anlamlidir.”

Cik isin iginden c¢ikabilirsen!.. Sozler
celiskili, kelimeler kifayetsiz... Kendisi ile ¢elisen
insanlarin  halet-i  ruhiyelerinin  yansimasidir
anlamsiz s6z obekleri...

Topluma yabancilasmig, etrafindakileri
hice sayan ruhlar ile her zaman pohpohlanmayi,
simartilmay1, korkulmayi, siirekli ilgilenmeyi
bekleyen narsist kisilikli kimselerin yer buldugu
mekandir bir yerde boylesi siirler...

Yerli yersiz her misraa yiiklenilen anlam
siirler ile farkliligim1 kabullendirmeye kilmiglardir
bir yerde kendilerini...

Elbette kimsenin kullanmadigi kimsenin
bulmadig1 6zgiin bir ifadeyi bulmak ve kullanmak
asil amag¢ olmasa da her sairin istedigi bir seydir.
Fakat maksadini1 asan kelimeyi zorlayan ve igreti
duran misralarla bunu yakalamak miimkiin
degildir. Bu kimselerin siirlerinin anlagilmamasi-
onlara 0zgiin gibi gelse ve bazi kimseler onlar
taltif etse bile- isin asli duygularim1 tam ifade
edemediklerinden neyi nasil sOyleyeceklerini
bilemediklerinden ve imge ad1 altinda sagma sapan
climleler kurmalarindan kaynaklanmaktadir.

Okuyucu o siirde kendini bulamaz. Hatta
sairin duygularmin kokusunu bile hissetmez.
Ciinkii sairin siirrealist etkisi ile anlagilma gibi bir
gayesi yoktur. Siirinizi anlayamadim diyen
kimselere de en giizel hediyeleri! Alayct bir
iislupla “Anlasaniz sasardim” kelimesidir. Yoksa 0
eserin ne derin bir felsefesi ve ne de 6zgiin bir
imgesi vardir. igfal edilmis kelimelerin dogurdugu
veled-i zinadan baska bir sey degildir...

Tirk siirinin afedersiniz nasil piglestiril-
meye calisildigina dili belirsiz psikotik bir 6rnek
daha verelim:
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3.gezegenden biri her perfect body

la menita schizopphrenia

la la la la palavra

eller kendi bogazinda sonunda

not: suzanne takes you down

to her place near the river

bilinmedik bir dilde adamo metni

Vous permetter munsieur?

juste avant le maniage?

tombe la neige

tu ne viendras pas ce soir

la la la lah tumbe la neige

la la la lah touta est blane

du desespair

la la la lah kar yaggryor

la la la lah her sey umutsuzluktan

bembeyaz

kar yaginca

bu gece gelmeyeceksin

insallah! insallah! insallah!

bilinmedik bir dilde tiirkce metin

enerji! bu cok fazla kullamlyor artik.

simdi su anda benim sana borcum yok

lublu lublu lublu delica tezza

60 mi, 70 mi o zaman?

70, yalniz ben cebimden 6derim,

iyi 70 o zaman bir siir icin!

non sono dans la gardenia

no energia, no energia!

nena viju, nena viju nena viju!

durokov vidiz nehacun

aptallart gérmeyi istemiyorum

60 mi 70 mi o zaman?

bilinmedik bir dilde heloise metni

yeah yeah ye yeah ye

my heloise i got to please her

toray classy ¢owelleaaah

la grande heloisaaaa

la la la la pietessa

onun sevgisi benim ama o yok.

not: i find it hard to realize

that love was in her eyes.

it’s dying now.. (Lale Miildiir, Hayvan

Dergisi)

Bu tiir eserler arasindaki anlam bagini
gbéremeyince bana tipki Kemal Sunal filmlerindeki
esprileri hatirlatir oldular. “Dam iistiinde saksagan,
vur beline kazmay1.” Ama edebiyat adina kaygi
duyan kimseler i¢in isin ciddiyeti vahimdir.

Imge konusundaki bu asirilik artik o derece
sulandirilmstir ki; siir yazan bazi kimselerin amaci
siir yazmak degil, anlamsiz s6z 6beklerini bir araya
getirmek olmustur. Oysa tarihler boyunca
kullanilan bu sanat eski sairlerimiz tarafindan o
kadar estetik bir sekilde kullanilmistir ki, diinya
edebiyatindaki hakli yerini almustir.
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